Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Sig Sauer P226

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster Sig Sauer P226
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000242
Mfr. No.: 110068

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 221mm
UPC: 661120000778
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Sicherheitshinweise fir Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Sig Sauer P226

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster fur die Sig
Sauer P226! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort beim Tragen lhrer Waffe zu bieten.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fur Ihr spezifisches Waffemodell geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Holster regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Holster auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie das Holster nur fur den vorgesehenen Zweck.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Tragens von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie das Holster immer in einer sicheren Position, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstdndig im Holster sitzt und der AbzugsSchutzverschluss
ordnungsgeman funktioniert.

® Vermeiden Sie es, das Holster zu tragen, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Achten Sie darauf, dass das Holster bei der Benutzung nicht beschadigt wird, z.B. durch Sté3e oder extreme
Temperaturen.

® Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie Anzeichen von Rissen oder anderen Schéaden feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Uberpriifen Sie, ob das Holster fiir die Sig Sauer P226 geeignet ist.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters vorhanden und unbeschadigt sind.
® Befestigen Sie das Holster sicher an lhrem Giirtel oder an der vorgesehenen Tragevorrichtung.

2. Nutzung des Holsters:
® Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass sie sicher und fest sitzt.
* Uberpriifen Sie den AbzugsSchutzverschluss, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.
® Tragen Sie das Holster an einem Ort, der fur Sie bequem und sicher ist.

3. Nach der Nutzung:

® Entfernen Sie die Waffe aus dem Holster, wenn Sie sie nicht mehr bendtigen.
® [agern Sie das Holster an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

® Wenn das Holster beschédigt ist, entsorgen Sie es sofort, um Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Sie sollten auch die Sicherheitswarnungen und Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform regelmaf3ig Uberprifen.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitrégt, sowohl lhre Sicherheit als auch
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir Caldwell entschieden haben!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Sig Sauer P226 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for your Sig Sauer P226. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide carefully before use to
understand the necessary safety precautions, installation instructions, and disposal guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure the holster is compatible with your specific handgun model.

Always keep the firearm unloaded when inserting or removing it from the holster.
Store the holster in a safe location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the trigger guard retention lock to secure your firearm in the holster.

Avoid placing the holster in locations where it could be accidentally bumped or dropped.

Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.

Ensure that the holster is properly worn on the body, with the belt secured to prevent shifting.
Be aware of your surroundings when drawing or reholstering your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Select a suitable location on your body for the holster (e.qg., hip, thigh).
Thread your duty belt through the holster's belt loops.

Adjust the holster position to ensure it is comfortably accessible.
Secure the belt to prevent movement during use.

2. Usage:

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.

Engage the trigger guard retention lock to secure the firearm.

To draw your firearm, release the retention lock and carefully pull the firearm from the holster.
After use, reholster the firearm immediately, ensuring the retention lock is engaged.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations.
® |f the holster is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material if possible.
® Do not dispose of the holster in a manner that could pose a safety risk to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Molded OWB Retention Holster, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Ensure you keep this guide for your records.

By following these safety guidelines and instructions, you can enhance your safety and the safety of those around
you while using the Caldwell Molded OWB Retention Holster. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Sig Sauer P226

Introduccion

iBienvenido! Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de la funda
Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops para Sig Sauer P226. Es fundamental seguir estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la funda esté disefiada para tu modelo especifico de pistola (Sig Sauer P226) para evitar
problemas de ajuste.

® |nspecciona la funda regularmente para detectar dafios o desgaste que puedan afectar su rendimiento.

® Mantén la funda y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® Nunca apunte la pistola hacia nada que no desee dafiar y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

® Familiarizate con las caracteristicas de seguridad de la funda, incluyendo el bloqueo de retencién en la
guarda del gatillo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre la funda en la posicién recomendada (OWB Outside the Waistband) para garantizar la seguridad
y comodidad.

Asegurate de que la funda esté bien sujeta al cinturon y no se deslice o se suelte durante el uso.

Evita usar ropa suelta que pueda engancharse en la funda o en el arma.

No sobrecargues la funda con accesorios adicionales que puedan afectar su equilibrio o seguridad.

Si sientes que la funda no se ajusta correctamente, deja de usarla y contacta a un profesional para obtener
asesoramiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Funda:

® Coloca la funda en el cinturén en la posicién deseada, asegurdndote de que esté orientada hacia
adelante para un acceso rapido.
® Ajusta la correa del cinturén para que la funda quede firmemente en su lugar, evitando que se deslice.

2. Uso de la Funda:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertarla en la funda.
® |Inserta la pistola en la funda, asegurandote de que el mecanismo de retencién esté activo.
® Verifica que la pistola esté segura en la funda antes de moverte.

3. Retiro del Arma:

® Antes de retirar el arma, asegurate de que el entorno sea seguro.
® Sujeta la funda con una mano y retira la pistola con la otra, asegurandote de que el dedo permanezca
fuera del gatillo.

Instrucciones de Eliminacion

® Silafunda esta dafiada o ya no se necesita, deséchala de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de polimero y asegurate de seguir las
pautas adecuadas para el reciclaje o la eliminacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, consulta con el distribuidor o
fabricante. Es importante contar con un punto de contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la

seguridad del producto.

Recuerda, tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado
sobre las actualizaciones de seguridad relacionadas con tu producto.



Guide de Sécurité pour le Holster Tac Ops Caldwell
Molded OWB

Introduction

Merci d'avoir choisi le Holster Tac Ops Caldwell Molded OWB pour votre Sig Sauer P226. Ce guide de sécurité est
concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est compatible avec votre modele d'arme de poing avant utilisation.
Ne laissez jamais le holster a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous insérez ou retirez votre arme du holster, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne portez pas le holster si vous n'étes pas formé a la manipulation d'armes a feu.

Evitez de laisser le holster exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne portez pas le holster a des endroits ou il pourrait étre facilement accessible par des personnes non
autorisées.

® Assurezvous que le verrou de rétention fonctionne correctement avant de porter le holster.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster

® Retirez le holster de son emballage.

® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

® Attachez le holster a votre ceinture en vous assurant qu'il est bien fixé et sécurisé.

® Ajustez la position du holster selon votre confort, en veillant a ce qu'il soit facilement accessible.

2. Utilisation du Holster

® Pour insérer votre arme, ouvrez le holster et placez I'arme a l'intérieur.

® Assurezvous que I'arme est bien en place et que le verrou de rétention est engagé.

® Pour retirer votre arme, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage et tirez doucement I'arme vers le
haut.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
® Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des produits en polymére.
® Sile holster est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client de I'entreprise. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée de votre Holster Tac Ops Caldwell Molded OWB.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo della Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per
Sig Sauer P226

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per la tua pistola Sig Sauer
P226. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e confortevole. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la fondina.
Utilizza la fondina solo per I'arma specificata (Sig Sauer P226).

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili 0 malfunzionamenti.

Mantieni la fondina e I'arma lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il trasporto e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare di modificare o riparare la fondina. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali problemi.

® Quando inserisci o rimuovi I'arma dalla fondina, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni
nelle vicinanze.

® Usa sempre un sistema di ritenzione per garantire che I'arma rimanga sicura nella fondina.

® |ndossa la fondina in modo che non interferisca con i tuoi movimenti o con l'accesso all'arma.

®* Non esporre la fondina a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiarla.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Scegli un punto di attacco sulla cintura o sul cinturone che sia comodo e facilmente accessibile.
® Fissa la fondina al cinturone assicurandoti che sia ben salda e non si muova durante I'uso.
® Verifica che la fondina sia orientata correttamente per un accesso rapido all'arma.

2. Uso della Fondina:
® |nserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che sia completamente inserita e che il sistema di
ritenzione sia attivato.

® Quando rimuovi lI'arma, fallo con cautela, mantenendo la canna rivolta in una direzione sicura.
® Dopo aver utilizzato I'arma, riponila sempre nella fondina quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la fondina non é piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di

plastica e materiali sintetici.
® Non abbandonare la fondina in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con la tua
fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita
assoluta quando maneggi armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Sig Sauer
P226

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kabury i akcesoriéw, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.
Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed umieszczeniem go w kaburze.
Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie wystawiaj kabury na dziatanie ekstremalnych temperatur ani wilgoci.

Uzywaj kabury tylko z pistoletami, ktére sg zgodne z jej specyfikacja.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

®* Montaz kabury:

1. Wybierz odpowiednie miejsce do noszenia kabury (np. na pasie).
2. Upewnij sie, ze kabura jest prawidlowo przymocowana do pasa stuzbowego.
3. Sprawdz, czy kabura jest stabilna i nie przesuwa sie podczas ruchu.

® Uzytkowanie kabury:
1. Umiesc¢ pistolet w kaburze, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.

2. Uzywaj blokady zatrzasku, aby zapewni¢ dodatkowe bezpieczeristwo.
3. Regularnie sprawdzaj, czy kabura dziata poprawnie i nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj kabure zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Jesli kabura jest uszkodzona, nie probuj jej naprawia¢. Zamiast tego, zutylizuj ja w sposdb odpowiedni dla
materiatow polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczgce ewentualnych przypomnien o produktach na platformie
Safety Gate UE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Sig Sauer P226 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterien kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdytannén
tietoa, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen tuotteen kaytto ja huolto ovat avainasemassa
turvallisuuden varmistamisessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on suunniteltu kaytettavaksi vain siihen tarkoitetun aseen kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen jokaista kaytt6a. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos sen mekanismit eivat toimi oikein.

Pida holsteri ja sen siséltd poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytosté ja kuljettamisesta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen holsteriin laittamista tai sen poistamista.
Kéayta holsteria vain vydssa tai vyblenkeissa, jotka on suunniteltu sen kayttoon.
Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vydhén ennen kayttoa.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa holsterin tai aseen putoamisen.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita ihmisi&, vaikka se olisi holsterissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin kiinnittiminen vyéhén:

® Aseta holsteri vy6hoén niin, ettd se on mukavasti ja turvallisesti paikallaan.
® Varmista, etté holsterin kiinnitys on tiukka ja ettei se liiku.

2. Aseen asettaminen holsteriin:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Aseta ase holsteriin niin, etté liipaisinsuojus on holsterin sisalla.
® Tarkista, etté ase on kunnolla paikallaan eiké paase liikkumaan.

3. Holsterin poistaminen:

® Poista holsteri vydsta varovasti.
® Varmista, ettd ase on edelleen tyhjennetty ennen holsterin poistamista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotka koskevat muovijatteiden ja
muiden materiaalien havittAmista.
* Al4 heita holsteria tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
tarkista viralliset verkkosivustot. On tarkeda pysya ajan tasalla mahdollisista tuotepalautuksista tai
turvallisuustiedotteista.

Huolellinen tuotehuolto ja kayttd auttavat varmistamaan, etta voit nauttia Caldwell Tac Ops holsterin kaytosta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Sig Sauer P226

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Opsholster. Denna produkt ar designad fér att ge saker och bekvam béarning av din
pistol. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av holstern, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid holstern enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att holstern &r i gott skick och fri fran skador.
Forvara alltid din pistol pa ett sakert satt nar den inte anvands.

Var medveten om din omgivning nér du bar din pistol.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven néar det &r i holstern.
Hall holstern och pistolen borta fran barn och andra obehdériga.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att pistolen &r avsékrad innan du satter den i holstern.

Anvand inte holstern om den har synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.
Justera barpositionen s att den kanns bekvam och saker for dig.

Anvand holstern enbart fér de pistoler som den ar avsedd for.

Undvik att bara holstern under klader som kan hindra atkomsten till pistolen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:
® Ta bort eventuella skydd eller forpackningar fran holstern.
® Fast holstern pa baltet eller barsystemet enligt dina preferenser.
® Justera spannet sd att holstern sitter sakert men fortfarande ar latt att na.

2. Anvandning av holstern:

® Satt forsiktigt in pistolen i holstern med avtryckarskyddslaset aktiverat.
® Kontrollera att pistolen sitter ordentligt pa plats innan du boérjar anvanda den.
* Vid behov, justera holstern for optimal komfort och tillgang.

Avfallshantering

® Nar holstern inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att slanga holstern i brannbart avfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare assistans.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en trygg och séker anvandning av Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Sig Sauer P226. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani pouzder Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Sig
Sauer P226

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pro Sig Sauer P226.
Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpecénosti, pouZivani a Gdrzbé& produktu, které vdam pomohou
zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim pouzdra si dikladné precététe vSechny pokyny a varovani.

Pouzdro je uréeno pouze pro pouZiti s pistoli Sig Sauer P226. NepouZivejte ho s jinymi modely.
Ujistéte se, Ze je zbran vzdy bezpe€né uloZena a Ze je zajiSténa proti ndhodnému vystrelu.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly a zakony platné ve vaSi oblasti.
Uchovavejte pouzdro a zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred vlozenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno na opasku a Ze je stabilni.

Pouzdro je navrzeno tak, aby poskytovalo ochranu spousté. Ujistéte se, ze je zamek ochrany spousté funkeni.
Pfi noSeni zbrané v pouzdru se vyvarujte pohyblm, které by mohly zpClisobit nelimysIné uvolnéni zbrang.
Pouzdro pravidelné kontrolujte na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud je pouzdro poSkozené,
prestarite ho pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Pfipevnéte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodIné umisténo na vasi strané.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné uchyceno a neklouze.
2. Pouzivani pouzdra:
® Zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa v pouzdre.
® Pfed vytazenim zbrané se ujistéte, Ze je bezpecné to udélat.
® Po pouziti zbran vZdy vratte zpét do pouzdra a zajistéte ji.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené nebo nefunkéni, zvaZte jeho ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejnu nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



